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PROHLASENI 0 VLASTNOSTECH

JAGA N.V. - Verbindingslaan 16 - B 3590, prohlasuje na svoji vlastni odpovédnost, Ze
CEO JAGAN.V.  produkty, na néZ se vztahuje toto prohlaZeni: BRIZA 12, BRIZA 22
Jan Kriekels  Jsou v souladu s nasledujicimi normami: NBN EN 60335-1 BASED ON EN60335-1:2012 +
A11:2014 / NBN EN
60335-2-80 BASED ON EN 60335-2-80:2003 + A1:2004 + A2:2009

Vyhovuji smérnicim: 37
- tykajici se elektrickych zafizeni uréenych pro pouZzivani v urcitych
mezich napéti 2014/35/EC CEBEC
- 0 elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EC 1 J

26/03/2018 - o strojnich zafizenich 2006/42/EC

Jaga N.V.- organizacni slozka

Csl.amédy 325 ®) +420220190 516
253 01 Hostivice

S ohledem na neustaly vyvoj a inovaci si spole¢nost Jaga vyhrazuje prévo kdykoliv ménit specifikace
produkt(.
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1. PREHLED
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DPC.BR21 X X
S RUCNT DPC.BR22 X X x
7 MONITOROVANI
< TEPLOTY VODY DPC.BR24 X X X X
DPC.BR25 X X X X X
~N
| 0-10VBMS
7| MONITOROVAN( DPC.BR72  x  «x x X
il TEPLOTY VODY
DPC.BRC3 X X X X X
D)
7| AUTOCHANGEOVER  DPC.BRC4 x  x  x X X
(&} (automatické pepinani)
DPC.BRC6 X X X X X X

Rezim: @Topenl’/ % Chlazeni/ (D Standby / Off

Rychlost otacek:
o O§Q * - Jednotka mlze bézet pfi 3 rychlostech.

'§' - Jednotka bézi pfednastavenou rychlosti.

Monitorovani teploty vody:

Tw < 18°C - Jednotka se spusti pfi teploté vody < 18°C.

Tw > 28°C - Jednotka se spusti pfi teploté vody > 28°C.
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A. MANUALNI S MONITOROVANIM TEPLOTY VODY
Konfigura¢ni kod: DPC.BR21 / DPC.BR22 / DPC.BR24 / DPC.BR25
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250

Pouze DPC.BR24/ v
DPC.BR25

24V =+ &

000006
S EaES

A1. TOVARNI NASTAVENI
A.1.1. Bez ovladaciho panelu - DPC.BR21 /DPC.BR22

Jednotka je ovladana pomoci teploty vody. Jednotka se spusti pfi dosazeni nastavené teploty.

@ Jednotka se spusti pfi teploté vody >28°C.
&3 Pouze s konfiguraénim kédem DPC.BR22! Jednotka se spusti pii teploté vody < 18°C.

‘§‘ 1 Rychlost. Jednotka bézi prednastavenou rychlosti.

AA.2. S ovladacim panelem - DPC.BR24 / DPC.BR25

UZivatel zvoli na ovlddacim panelu pozadovany rezim ( @/%/Off).
Jednotka mUize bézet ve 3 rychlostech. Jednotka se spusti, jakmile je dosazeno nastavené teploty vody.

@Jednotka se spusti pfi posledni zvolené rychlosti (1, 2 nebo 3), pfi teploté vody > 28° C.
% Jednotka se spusti pfi posledni zvolené rychlosti (1, 2 nebo 3), pfi teploté vody < 18° C.

Off vSechny funkce jsou deaktivovany, dokud uzivatel nezapne jednotku pomoci ovliddaciho panelu.

J’ - ‘§‘ - * 3 rychlosti. Jednotka mUize bézet ve 3 rychlostech.
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Ovladani:
Pro pozadovany rezim stisknéte tlac¢itko po dobu (+ 3 sek.).

)E RN %%

Ruéni zvySeni/ snizeni rychlosti: krdtce stisknéte.

Cervené LED diody blikaji: teplota vody pro vytapéni je piilié nizka (< 28°C).
Modré LED diody blikaji: teplota vody pro chlazeni je pfilis vysoka (> 18°C).
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B. 0-10V S MONITOROVANIM TEPLOTY VODY
Konfigura¢ni kéd: DPC.BR72

Sl

0-10v=—== ][
24V =+ {}5%}
GND it |[o]| L

B.1. TOVARNI NASTAVENI

Jednotka je fizena pres systém domaci automatizace BMS (domotica).
Ke spusténi dojde, je-li k dispozici fidici signal 0-10V a je dosazeno nastavené teploty.

@ Jednotka se spusti pfi teploté vody > 28°C a fidicim signélu 0-10V.

e? Jednotka se spusti pfi teploté vody < 18°C a fidicim signdlu 0-10V.

%. * Rychlost otdcek v zavislosti na pfichozim fidicim signalu.

Off VSechny funkce jsou deaktivovany, dokud uzivatel nezapne jednotku pomoci ovladaciho panelu.

“Rychlost otacek ventilatoru

kfivka: rychlost otacek versus fidici signal 0-10V

.
»
0 1 10 BMS (V)
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C. AUTO-CHANGE-OVER

Pouze v kombinaci s vhodnym
tepelnym cerpadlem a termostatickou
hlavici pro topeni a chlazeni!

S

Standby rezim

% Jednotka se automaticky prepne do rezimu chlazeni, jakmile je teplota vody o 4 ° C nizsi nez teplota
v mistnosti. Pokud je teplota vody o méné nez 2 ° C nizsi nez teplota v mistnosti, jednotka se

automaticky prepne do pohotovostniho rezimu Standby.

Jednotka se automaticky prepne do rezimu topeni, jakmile je teplota vody o 4 ° C vyssi nez teplota
v mistnosti. Pokud je rozdil teploty vody o 1° C nizsi nez pokojova teplota, jednotka se automaticky

prepne do pohotovostniho rezimu Standby.

Konfigura¢ni kéd: DPC.BRC3 / DPC.BRC4 / DPC.BRC6

Pouze DPC.BRC4/
DPC.BRC6

24N —= +
GND

C.1. TOVARNI NASTAVENI

C.1.1. Bez ovladaciho panelu - brc.BrC3

Sl

BB B
o©o0o

Jednotka se automaticky prfepne do pozadovaného provozniho rezimu (nebo pohotovostniho rezimu

Standby) v zévislosti na teploté vody a teploté v mistnosti (@, & nebo standby).

@ Auto-change-over (automatické prepinani).Jednotka se spusti pfi teploté vody >28°C.

% Auto-change-over (automatické prepinani). Jednotka se spusti pfi teploté vody < 18°C.

(D Jednotka je v rezimu Standby.

‘§' 1Rychlost. Jednotka bézi pfednastavenou rychlosti.
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C.1.2. S ovladacim panelem- DPC.BRC4/DPC.BRCE

Jednotka je fizena pres auto-change-over (automatické prepinani). K jejimu spusténi dojde, jakmile je dosazeno
pozadované teploty. UZivatel si mlze docasné vybrat jiny rezim ru¢né.

@ Auto-change-over (automatické prepinani).
Jednotka se spusti pfi posledni zvolené rychlosti (1, 2 nebo 3), pfi teploté vody > 28°C.

Auto-change-over (automatické prepinani).
Jednotka se spusti pfi posledni zvolené rychlosti (1, 2 nebo 3), pfi teploté vody < 18°C.
(') Jednotka je v rezimu Standby. Pfi dosazeni nastavené teploty zahdji jednotka automaticky novy

cyklus.

J’ - ‘§‘ - * 3 rychlosti. Jednotka m(ize bézet ve 3 rychlostech.

Ovladani:
Pro poZzadovany rezim stisknéte tlacitko po dobu (£ 3 sek.).

— —
Standby @

A Cervené LED diody blikaji: teplota vody pro vytapéni je piilié nizka (< 28°C).
Modré LED diody blikaji: teplota vody pro chlazenf je pfilis vysoka (> 18°C).
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2. NASTAVENI NA DESCE PLOSNEHO SPOJE
21. NASTAVENI TEPLOTY VODY
2.1.1. Nastaveni maximalni teploty vody chlazeni

Nastavenim nizsi teploty se jednotka spusti pozdéji.

Pokud je nastavena teplota vyssi, jednotka sespusti rychleji.

1. Spusténi rezimu nastaventi: stisknéte a pfidrzte tlacitko [-], dokud modrd LED dioda 5x neblikne.
2. Kratkym stisknutim tlacitka [-] nebo [+] upravte nastavenou teplotu.

2l

Az NG
100 Pfi dosaZeni minimdini teploty zacne PFi dosazeni maximdini teploty il
/IN modrd LED dioda rychle blikat. zacne Cervend LED dioda rychle /IN

blikat.
NY

IIl  Automatické ovidddni: zelend LED dioda sviti, kdy? je teplota vody (na pfivodu) nizsi
/1N neZ nastavend teplota.

3. Ukonceni rezimu nastaveni: stisknéte a pridrzte tlacitko [-], dokud modra LED dioda 5x neblikne.

2.1.2. Nastaveni minimalni teploty vody topeni

Nastavenim vyssi teploty se jednotka spusti pozdéji. Pokud je nastavena nizsi teplota vody,
jednotka se spusti rychleji.

A Pfi pouziti tepelného Cerpadla je tfeba snizit teplotu vody.

1. Spusténi rezimu nastaveni: stisknéte a pridrzte tlacitko [+], dokud ¢ervend LED dioda 5x neblikne.
2. Kratkym stisknutim tlacitka [-] nebo [+] upravte nastavenou teplotu.

¢ 26¢ | 28 | 30c| [132¢) N5aEH EGEH ISl

Y NG
101 Pfi dosazeni minimdini teploty zacne PFi dosazeni maximdini teploty za¢ne [I[]1
/1N modrd LED dioda rychle blikat. Servend LED dioda rychle blikat. /N

N

[10 Automatické ovidddni: zelend LED dioda sviti, kdy? je teplota vody (na pfivodu) vyssi nez
/IN pastavend teplota.

3. Ukonceni rezimu nastavent: stisknéte a pridrzte tlacitko [+], dokud ¢ervend LED dioda 5x neblikne.

A Po 30 sekunddch se nova nastaveni automaticky ulozi a jednotka se pfepne do vybraného rezimu.
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2.2. NASTAVENI RYCHLOSTI OTACEK
2.2.1. Bez ovladaciho panelu

1. Nastavte jednotku do pozadovaného rezimu: Chlazeni &2/ Topeni @
2. Kratkym stisknutim tlacitka [-] nebo [+] upravte nastavenou rychlost.

\ilﬂ Pri dosazeni minimdini rychlosti Pri dosazeni maximdini rychlosti
/I otdcek zac¢ne modrd LED dioda otdcek zacne cervend LED dioda =7\
rychle blikat. rychle blikat.

20 25 30 35) 40 45 50 55) 60 65 70 75 80 85 90 95 100

3. Po 30 sekundach se nova nastaveni automaticky ulozi a jednotka se pfepne do vybraného rezimu.

2.2.2. S ovladacim panelem

1. Nastavte jednotku do pozadovaného rezimu: Chlazeni €% / Topeni @
2. Nastavte pozadovanou rychlost otdc¢ek: Rychlost 1 J. Rychlostt 2;§‘ Rychlost 3 *
3. Kratkym stisknutim tlacitka [-] nebo [+] upravte nastavenou rychlost.

Pri dosaZeni minimdini rychlosti Pri dosaZeni maximdini rychlosti
otdcek zacne modrd LED dioda otdcCek zacne cervend LED dioda ~ ;|\
rychle blikat. rychle blikat.

20 25 30 35 40 45 50 55) 60 65 70 75 80 85 90 95 100

4. Po 30 sekunddach se nova nastaveni automaticky uloZi a jednotka se prepne do vybraného rezimu.
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2.3. CHYBOVE HLASKY NA DESCE PLOSNEHO SPOJE

\\V;

100

/N

Zkontrolujte cidlo teploty vody.

\l/

00

7\

Zkontrolujte ¢idlo pokojové teploty.

2.4. OBNOVENI TOVARNIHO NASTAVENI

1. Odpojte napdjeni.

2. Na desce ploSného spoje stisknéte a pfidrzte soucasné obé
tlacitka [-] a [+]. Zapnéte napdjeni. Nejprve se rozsviti modra
LED dioda, po 2 sekunddch zelena LED dioda a nakonec, po
4 sekundéach ¢ervena LED dioda. Jakmile v8echny 3 LED
diody blikaji, uvolnéte tlacitka.

3. Ovladac se prepne do tovarniho nastaveni. Vsechny LED
diody budou blikat po dobu 8 sekund.
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3. ZARUKA

1. Z4aruka je platnd pouze v piipadé, pokud je zakoupené zbozi podle ndvodu spol. Jaga, resp.
podlepredaného navodu spravné sestaveno, pfipojeno, nainstalovdno a obsluhovano. Elektrické
soucdstismi instalovat pouze osoba s prislusnym oprdvnénim elektro a platnou vyhlaskou 50.
Zapojeni musi odpovidat pfislu$nym normam CSN a EN.

2. Zéaruka se vztahuje pouze na zafizeni a ndhradni dily. Spole¢nost Jaga si vyhrazuje prévo na volbu
mezi opravou a vyménou vadného zafizeni nebo nahradniho dilu. Pokud je narok ze zaru¢ni vady
uplatnén a uznan do dvou let od zacétku zaruéni Ihiity, je spolec¢nost Jaga povinna nahradit vadny
vyrobek nebo nahradni dil odpovidajicim zafizenim nebo nahradnim dilem.

3. Poskytovana zéruka se li$i v zavislosti na druhu zbozi. Podminky a zaru¢ni IhGty jsou uvedené v
téchto

Z&rucnich podminkdch a Zaru¢nich podminkach spolecnosti Jaga. Oprava nebo vyména nema vliv
na uvedené zarucni podminky.

4. Spolecnost Jaga si vyhrazuje prdvo neuznat reklamaci v pfipadé, ze na zbozi doslo k odstranéni
nebo Upraveé sériovych ¢isel. Na zbozi doslo ke zméné nebo zasahu provedenym jinou osobou, nez
spolec¢nosti Jaga.

5. Zéruka nenf platna v pfipadé, ze vada byla zplisobena nespravnou montazi, Spatnym elektrickym
pfipojenim, chybnym nastavenim tlaku, nebo jakymkoli jinym zplsobem, ktery se pfimo nevztahuje k
vyrobku Jaga. Zéruka rovnéz zanika, pokud je na vyrobek Jaga namontovano nevhodné zafizeni.
Zaruka na otopna télesa zanikd, pokud dodané vyméniky tepla pracuji ur¢itou dobu ve
vyprazdnéném stavu, pokud jsou provozovany za pouziti priimyslové vody, pary, chemikalii, nebo
vody s vétsim obsahem kysliku. MnoZstvi vody v systému musi odpovidat nafizeni VDI 2035. Zaruka
také zanikad, jsou- li otopnd télesa umisténa a provozovana v agresivnim atmosferickém prostredi
(Cpavek, ziraviny apod.). Lakované radiatory nemaji byt umistény; nad vanou s vestavénou sprchou,
ve sprchovém koutu, nebo vedle néj, v bazénu (i s chlérem), nebo v sauné.

6. Zaruka neni platna, pokud s reklamovanym zbozim nebylo sprédvné nakladano (tj. nebylo sestaveno
podle ndvodu, fadné pfipojeno, nainstalovdno a / nebo obsluhovéno) a nebylo spravné pouzivano.
Reklamované zbozi bylo poskozeno pfi pfepravé nebo manipulaci.

7. Pokud je ndrok a zdrucni vada uplatnéna a uznana:

a. do dvou let od zacdtku zarucni Ihity, je spolec¢nost Jaga povinna nahradit vadny vyrobek

nebo nahradni dil odpovidajicim zafizenim nebo ndhradnim dilem.

b. po uplynuti dvou let az do konce prodlouzené zarucni IhGty Jaga (tzn. u zaruénich Ihiit v

délce 3, 5,10 a 30 let), je zdkaznik povinen zajistit na své naklady demontaz a montaz
reklamovaného vyrobku, ddle zajistit dopravu do a ze spolec¢nosti Jaga Hostivice, kde mu

bude provedena vyména ¢i oprava reklamovaného vyrobku.

8.V piipadé, ze reklamace nebyla uznana jako oprdvnéna, souhlasi reklamujici (ten, kdo reklamaci
uplatrioval u spole¢nosti Jaga) s Uhradou naklad( vzniklych servisnimu pracovniku s vyjezdem &i
posouzenim reklamace dle sazebniku spole¢nosti Jaga, uvedenym v Zaru¢nich podminkach
spolecnosti Jaga. PIné znéni Zaruénich podminek véetné sazebniku a zaruénich Ih(it naleznete v
katalogu spolecnosti Jaga nebo na internetovych strankdch nebo na vyzadani.

9. Zaruéni Ihlita se vztahuje k pfipadtm, kdy na zbozi, které bylo odevzdané jako bezvadné, se béhem
zaruéni doby vyskytne vada. Zaru¢ni doba zacina bézet ode dne prevzeti zbozi kupujicim.

10. Veskeré spory mezi prodavajicim a kupujicim rozhoduje cesky soud podle ¢eského prava ohledné
mistni prislusnosti soudu plati prorogac¢ni dolozka dle obchodnich podminek EU.
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26/03/2018

VYHLASENIE O VLASTNOSTIACH

JAGA N.V. - Verbindingslaan 16 - B 3590, prehlasuje na svoju vlastnl zodpovednost, ze
vyrobky, na néz sa vztahuje toto vyhlasenie: BRIZA 12, BRIZA 22
Su v sulade s nasledujicimi normami:

NBN EN 60335-1 BASED ON EN60335-1:2012 + A11:2014 / NBN EN
60335-2-80 BASED ON EN 60335-2-80:2003 + A1:2004 + A2:2009

Vyhovuje smerniciam: m
- tykajuce sa elektrickych zariadeni uréenych pre pouZivanie v ramci
uréitych limitov napétia 2014/35 / EC ‘ € CEBEC
- 0 elektromagnetickej kompatibilite 2014/30/EC

- o strojovych zariadeniach 2006/42/EC l—l

Jaga N.V.- organizacni slozka
Csl. armédy 325
253 01 Hostivice

®) +420 220190 516
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1. PREHLAD

OFF / VYPNUTE

TYP OVLADACIEHO

(=]
o
==
>
=z
5
2
D
c
=z
o
B3

CHLADEIE 2K

STANDBY

DPC.BR21 X X
| RUCNE DPC.BR22 x X x
5 MONITOROVANIE
o] VBV DPC.BR24 x x X p
DPC.BR25 X X X X b%
5| 0-0vBMS
G. MONITOROVANIE DPC.BR72 X X X X
m TEPLOTY VODY
DPC.BRC3 X X X X X
2
‘E.; AUTO CHANGE OVER DPC.BRC4 X X X X X
(&} (automatické prepinanie)
DPC.BRC6 X X X X X X

Rezim: @) Kurenie / § Chiadenie / (1) Standby / Off

Rychlost otacek:
o O§' * - Jednotka moéZe bezat pri 3 rychlostiach.
'§' - Jednotka bezi prednastavenou rychlostou.
Monitorovanie teploty vody:
Tw < 18°C - Jednotka sa spusti pri teplote vody < 18°C.

Tw > 28°C - Jednotka sa spusti pri teplote vody > 28°C.
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A. MANUALNE S MONITOROVANIM TEPLOTY VODY
Konfigura¢ny kéd: DPC.BR21 / DPC.BR22 / DPC.BR24 / DPC.BR25

IBADPC.
BR24/DPC.BR25

24V =+ |[&

000006
S EaES

A1. TOVARNENASTAVENIE

A.1.1. Bez ovladacieho panela- DPC.BR21 / DPC.BR22
Jednotka je ovlddana pomocou teploty vody. Jednotka sa spusti pri dosiahnuti nastavenej teploty.

@ Jednotka sa spusti pri teplote vody > 28 °C.

% Iba s konfigura¢nym kédom DPC.BR22! Jednotka sa spusti pri teplote vody <18 °C.

‘§’ 1Rychlost. Jednotka beZi prednastavenou rychlostou.

AA1.2. S ovladacim panelom - DPC.BR24/DPC.BR25

Uzivatel zvoli na ovldadacom paneli pozadovany rezim (@/ %/Off).
Jednotka méze bezat v 3 rychlostiach. Jednotka sa spusti, akonahle je dosiahnutd nastavena teplota vody.

@ Jednotka sa spusti pri poslednej zvolenej rychlosti (1, 2 alebo 3), pri teplote vody > 28 °C.

% Jednotka sa spusti pri poslednej zvolenej rychlosti (1, 2 alebo 3), pri teplote vody <18 °C.

Off VSetky funkcie su deaktivované, kym pouzivatel nezapne jednotku pomocou ovladacieho panela.

ﬁ! - ‘§' - * 3 rychlosti. Jednotka moéze bezat v 3 rychlostiach.
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Ovladanie:
Pre pozadovany rezim stlacte tlacidlo po dobu (+ 3 sek.).

jgzgwmﬂiz @ %%

Rucné zvysenie / znizenie rychlosti: kratko stlacte.

A

Cervené LED diddy blikaju: teplota vykurovacej vody je prili$ nizka (< 28 °C).
Modré LED diédy blikaju: teplota vody na chladenie je prili§ vysoka (> 18 °C).
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B. 010V S MONITOROVANIM TEPLOTY VODY
Konfiguraé¢ny kod: DPC.BR72

0-10 V=== g0
G

2%V — + {}5
GND { w0

B.1. TOVARNE NASTAVENIE

Jednotka je riadend cez systém domdcej automatizacie BMS (domotica).
K spusteniu déjde, ak je k dispozicii riadiaci signdl 0-10 V a je dosiahnuté nastavena teplota.

@ Jednotka sa spusti pri teplote vody > 28 °C a riadiacom signédle 0-10V.

% Jednotka sa spusti pri teplote vody < 18°C a riadiacom signédle 0-10V.

}, * ... Rychlost otdc¢ok v zavislosti na prichddzajticom riadiacom signéle.

Off VSetky funkcie su deaktivované, kym pouzivatel nezapne jednotku pomocou ovlddacieho panela.

Rychlost otacok ventilatora A

krivka: rychlost otacok verzus riadiaci signal 0-10V

>
>
0 1 10 BMS (V)
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C. AUTO-CHANGE-OVER

Iba v kombindcii s vhodnym tepelnym Cerpadlom a ~= 50 §O
termostatickou hlavicou pre kirenie a chladenie! 17°c t 1°C
— —_—————————
es Standby rezim @

- A

S ¥

teplota v miestnosti. Ak je teplota vody o menej ako 2 ° C nizSia ako teplota v miestnosti, jednotka

% Jednotka sa automaticky prepne do rezimu chladenia, akondhle je teplota vody o 4 ° C nizsia ako E
sa automaticky prepne do pohotovostného rezimu Standby.

Jednotka sa automaticky prepne do rezimu kurenia, akondhle je teplota vody o 4 ° C vyssSia

ako teplota v miestnosti. Ak je rozdiel teploty vody o 1°C nizsi ako izbova teplota, jednotka
sa automaticky prepne do pohotovostného rezimu Standby.

Konfigura¢ny kéd: DPC.BRC3 / DPC.BRC4 / DPC.BRC6

IBADPC.
BRC4/DPC.BRC6

Sl

Flof|3F
2V =+ ?Tg??
GND | jpds(|o]| b

C.1. TOVARNE NASTAVENIE
C.1.1. Bez ovladacieho panelu - brc.BrC3

Jednotka sa automaticky prepne do pozadovaného prevddzkového rezimu (alebo pohotovostného
orezimu Standby) v zavislosti na teplote vody a teplote v miestnosti ( ), €8 nebo standby).

@ Auto-change-over (automatické prepinanie). Jednotka sa spusti pri teplote vody > 28 °C.
% Auto-change-over (automatické prepinanie). Jednotka sa spusti pri teplote vody < 18°C.
(D Jednotka je v rezime Standby.

‘§'1 Rychlost. Jednotka bezi prednastavenou rychlostou.
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C.1.2. S ovlddacim panelom -Drc.BrC4/DPC.BRCE

Jednotka je riadend cez auto-change-over (automatické prepinanie). K jej spusteniu dojde, akonahle je
dosiahnutad pozadovana teplota. Uzivatel si méze docasne vybrat iny rezim ruéne.

@Auto—change—over (automatické prepinanie).
Jednotka sa spusti pri poslednej zvolenej rychlosti (1, 2 alebo 3), pri teplote vody > 28 °C.

% Auto-change-over (automatické prepinanie). Jednotka sa spusti pri poslednej zvolenej rychlosti (1, 2 alebo 3),
pri teplote vod < 18°C.

(')Jednotka je v rezime Standby. Pri dosiahnuti nastavenej teploty zacne jednotka automaticky novy cyklus.

J’ - '§‘ - * 3 rychlosti. Jednotka méze bezZat v 3 rychlostiach.

Ovladanie:
Pre poZzadovany rezim stlacte tlacidlo po dobu (+ 3 sek.).

+ Standby W) Standby ‘ L)

[3"

Rucné zvysenie / znizenie rychlosti: kratko stlacte.

Cervené LED diddy blikaju: teplota vykurovacej vody je prili§ nizka (< 28 °C).
Modré LED diddy blikaju: teplota vody na chladenie je prili$ vysoka (> 18 °C).
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2. NASTAVENIE NA DOSKE PLOSNEHO SPOJA
2.1. NASTAVENIE TEPLOTY VODY
2.1.1. Nastavenie maximdlnej teploty vody chladenia

Nastavenim nizSej teploty sa jednotka spusti neskoér.
Ak je nastavena teplota vyssia, jednotka sa spusti rychlejsie.

1. Spustenie rezimu nastavenia: stlacte a pridrzte tlacidlo [-], kym modrd LED didda 5x neblikne.
2. Kratkym stlacenim tlacidla [-] alebo [+] upravte nastavenu teplotu.

% NG
V0 Pridosiahnuti minimainej teploty zacne Pri dosiahnuti maximalnej teploty zacne oo
/1IN modrd LED dioda rychlo blikat. Cervend LED dioda rychlo blikat. /N

NV
[0 Automatické oviddanie: zelend LED didda svieti, ked' je teplota vody (na privode) nizsia ako nastavend teplota.
/N

3. Ukoncenie rezimu nastavenia: stlacte a pridrzte tlacidlo [-], kym modrd LED didda 5x neblikne.

2.1.2. Nastavenie minimalnej teploty vody kurenia

Nastavenim vyssej teploty sa jednotka spusti neskor.
Ak je nastavenad nizsia teplota vody, jednotka sa spusti rychlejsie.

A Pri pouziti tepelného Cerpadla treba znizit teplotu vody.

1. Spustenie rezimu nastavenia: stlacte a pridrzte tlacidlo [+], kym ¢ervend LED didda 5x neblikne.
2. Kratkym stlacenim tlacidla [-] alebo [+] upravte nastavenu teplotu.

A/ NG
100 Pri dosiahnuti miniméinej teploty zacne Pri dosiahnuti maximalnej teploty zacne 111
/IN modrd LED didda rychlo blikat. Cervend LED didda rychlo blikat /1"
NY
010 Automatické ovisdanie: zelend LED didda svieti, ked'je teplota vody (na privode) vyssia ako nastavend teplota.
/N

3. Ukoncenie rezimu nastavenia: stlacte a pridrzte tlacidlo [+], kym ¢ervena LED didda 5x neblikne.

A Po 30 sekunddch sa nové nastavenia automaticky uloZia a jednotka sa prepne do
vybraného rezimu.
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2.2.  NASTAVENIE RYCHLOSTI OTACOK
2.2.1. Bez ovlddacieho panelu

1. Nastavte jednotku do pozadovaného rezimu: Chladenie €3 / Kdrenie @
2. Kratkym stla¢enim tlacidla [-] alebo [+] upravte nastavenu rychlost.

\ilﬂ I Pri dosiahnuti minimalnej rychlosti Pri dosiahnuti maximalnej rychlosti I J\ll/
/IN otdcok zacne modrd LED didda otdcok zacne Cervend LED dioda /1N

rychlo blikat. rychlo blikat.

20 25 30 35) 40 45 50 55) 60 65 70 75 80 85 90 95 100

3. Po 30 sekunddch sa nové nastavenia automaticky uloZia a jednotka sa prepne do vybraného rezimu.

2.2.2. S ovladacim panelom

1. Nastavte jednotku do poZadovaného rezimu: Chladenie €% / Kdrenie @
2. Nastavte poZadovand rychlost oté¢ok: Rychlost 1 o8/ Rychlost 2 s§0 / Rychlost 3 *
3. Kratkym stla¢enim tlacidla [-] alebo [+] upravte nastavend rychlost.

110 Pri dosiahnuti minimalnej rychlosti Pri dosiahnuti maximalnej rychlosti ]
/IN - otdcok zacne modrd LED didda otdcok zacne cervend LED didda 4N
rychlo blikat. rychlo blikat.

20 25 30 35 40 45 50 55) 60 65 70 75 80 85 90 95 100

4, Po 30 sekunddach sa nové nastavenia automaticky ulozia a jednotka sa prepne do vybraného rezimu.
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2.3. CHYBOVE HLASKY NA DOSKE PLOSNEHO SPOJA

\\V;

100 Skontrolujte ¢idlo teploty vody.
/N

U\llﬁ Skontrolujte ¢idlo izbovej teploty.

/N

2.4. OBNOVENIE TOVARENSKEHO NASTAVENIA
1. Odpojte napdjanie.

2. Na doske plosného spoja stlacte a pridrzte sucasne obe tlacidld [-] a
[+]. Zapnite napdjanie. Najprv sa rozsvieti modra LED didda, po 2
sekunddch zelena LED didda a nakoniec, po 4 sekunddach cervend
LED didda. Akonahle vSetky 3 LED diddy blikaju, uvolnite tlacidla.

3. Ovladac sa prepne do tovarenského nastavenia. Vsetky LED diédy budu blikat po dobu 8 sekund.

JAGANV | BRIZA 12-JDPC.002 | MANUAL | 05.07.2021 | V.08 23



3. ZARUKA

Zaruka je platnd iba v pripade, ak je zakupeny tovar podla ndavodu spol. Jaga, resp.
podlapredlozeného ndvodu spravne zostaveny, pripojeny, instalovany a obsluhovany. Elektrické
sucastismie instalovat len osoba s prislusnym opravnenim elektro a platnou vyhldskou 50. Zapojenie
musizodpovedat prislusnym normdam STN a EN.

2. Zéruka sa vztahuje iba na zariadenia a ndhradné diely. Spolo¢nost Jaga si vyhradzuje prévo na volbu
medzi opravou a vymenou chybného zariadenia alebo ndhradného dielu. Ak je narok zo zarucnej
vady uplatneny a uznany do dvoch rokov od zaciatku zarucnej lehoty, je spolo¢nost Jaga povinna
nahradit vadny vyrobok alebo néhradny diel primeranym zariadenim alebo ndhradnym dielom.

3. Poskytovana zdruka sa liSi v zavislosti na druhu tovaru. Podmienky a zaruc¢né lehoty st uvedené v
tychto Zaruénych podmienkach a Zaru¢nych podmienkach spoloc¢nosti Jaga. Oprava alebo vymena
nema vplyv na uvedené zaru¢né podmienky.

4. Spolo¢nost Jaga si vyhradzuje pravo neuznat reklamdciu v pripade, ze na tovare doslo k odstraneniu
alebo Uprave sériovych ¢isel. Na tovar doslo k zmene alebo zasahu vykonanym inou osobou, nez
spoloc¢nosti Jaga.

5. Zaruka nie je platna v pripade, Ze vada bola spésobend nesprdvnou montdzou, nespravnym
elektrickym pripojenim, chybnym nastavenim tlaku, alebo akymkolvek inym sposobom, ktory sa
priamo nevztahuje k vyrobku Jaga. Zaruka tiez zanika, pokial je na vyrobok Jaga namontované
nevhodné zariadeni. Zaruka na vykurovacie telesa zanikd, Ked dodané vymenniky tepla pracuji
urcitd dobu vo vyprdzdnenom stave, ak su prevadzkované za pouzitia priemyselnej vody, pary,
chemikalii, alebo vody s va¢sim obsahom kyslika. MnoZstvo vody v systéme musi zodpovedat
nariadenia VDI 2035. Zaruka tiez zanikd, ak st vykurovacie telesd umiestnend a prevadzkovana v
agresivnom atmosférickom prostredi (Cpavok, Zieraviny a pod.). Lakované radidtory nemaju byt
umiestnené; nad vanou s vstavanou sprchou, v sprchovacom kuite, alebo vedla neho, v bazéne (i s
chlérom), alebo v saune.

6. Zaruka nie je platnd, pokial' s reklamovanym tovarom nebolo sprévne nakladané (tj. Nebolo
zostavené podla ndvodu, spradvne pripojené, nainstalované a / alebo obsluhované) a nebolo spravne
pouzivané. Reklamovany tovar bol poskodeny pri preprave alebo manipuldcii.

7. Ak je ndrok a zaru¢ny vada uplatnend a uznana:

a) do dvoch rokov od zadiatku zaru¢nej lehoty, je spolo¢nost Jaga povinnd nahradit vadny vyrobok
alebo nahradny diel primeranym zariadenim alebo ndhradnym dielom.

b) po uplynutia dvoch rokov az do konca predizenej zéruénej lehoty Jaga (tzn. u zéruénych lehét v
dizke 3, 5,10 a 30 rokov), je zdkaznik povinny zabezpecit na svoje naklady demontdz a montaz
reklamovaného vyrobku, d'alej zabezpecit dopravu do a zo spolo¢nosti Jaga Hostivice, kde mu bude
vykonand vymena i oprava reklamovaného vyrobku.

8.V pripade, ze reklamdcia nebola uznana ako oprdvnend, suhlasi reklamujuci (ten, kto reklamdciu
uplatrioval u spoloc¢nosti Jaga) s Uhradou nakladov vzniknutych opravovni s vyjazdom ¢i postidenim
reklamacie podla sadzobnika spolo¢nosti Jaga, uvedenym v Zaru¢nych podmienkach spolo¢nosti
Jaga. PIné znenie Zaru¢nych podmienok vratane sadzobnika a zaru¢nych lehot ndjdete v kataldgu
spoloc¢nosti Jaga alebo na internetovych strankach alebo na vyziadanie.

9. Zaru¢na lehota sa vztahuje k pripadom, kedy na tovar, ktory bol odovzdané ako bezchybné, sa pocas
zaru¢nej doby vyskytne vada. Zaru¢na doba zacina plynut odo dria prevzatia tovaru kupujicim.

10. VSetky spory medzi predavajlcim a kupujticim rozhoduje ¢esky std podla ¢eského prava ohladom
miestnej prislusnosti stidu plati prorogaéni dolozka podla obchodnych podmienok EU.
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1. UBERSICHT

w
(=]
& =
@ =
8 Z
= [=)
o = a =
- g2 g
e T a
DPC.BR21 X X
N MANUELL DPC.BR22 X X x
‘%’ WASSERTEMPERATURU-
< BERWACHUNG DPC.BR24 X X X X
DPC.BR25 X X X X b%
0-10VBMS
WASSERTEMPERATURU-  DPC.BR72 X X X X
BERWACHUNG
DPC.BRC3 X X X % X
8
?}’ AUTO CHANGE OVER DPC.BRC4 X X X X X
(&)
DPC.BRC6 X X X X X X

Modi: Q) Heizen / €3 kiihlen / () Standby / Off

Geschwindigkeit:
ﬁ. - O§' - * Das Gerat kann auf 3 Geschwindigkeiten laufen.

‘§' Das Gerét lauft mit der eingestellten Geschwindigkeit.

Wassertemperaturiiberwachung:

Tw < 18°C - Das Systemwasser muss niedriger als 18°C sein, bevor das Gerat startet.

Tw > 28°C - Das Systemwasser muss hoher als 28'C sein, bevor das Gerét startet.
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A. MANUELL MIT WASSERTEMPERATURUBERWACHUNG
Konfigurationscode: DPC.BR21 / DPC.BR22 / DPC.BR24 / DPC.BR25

NUR DPC.BR24/
DPC.BR25

24V =+ &

000006
S EaES

A.A1. FABRIKSEINSTELLUNGEN
A.1.1. Ohne Bedienfeld - DPC.BR21 / DPC.BR22

Das Gerat wird von der Wassertemperatur gesteuert. Das Gerét startet, sobald die eingestellte Was-
sertemperatur erreicht ist.

@ Das Gerét startet sobald die Wassertemperatur erreicht ist > 28°C.

% Nur mit Konfigurationscode DPC.BR22! Das Gerét startet sobald die Wassertemperatur erreicht
ist<18°C.

‘§’ 1 Geschwindigkeit. Das Gerat lauft mit der eingestellten Geschwindigkeit.

A.1.2. Mit Bedienfeld - DPC.BR24 / DPC.BR25

Der Benutzer wahlt den gewilinschten Modus manuell Uiber das Bedienfeld aus( @/%/Off). Das
Gerét kann auf 3 Geschwindigkeiten laufen. Das Gerét startet, sobald die eingestellte Wassertempe-
ratur erreicht ist.

@ Das Gerét startet mit der zuletzt eingestellten Geschwindigkeit (1, 2 oder 3), sobald die Wasser-
temperatur erreicht ist > 28°C.

% Das Gerét startet mit der zuletzt eingestellten Geschwindigkeit (1, 2 oder 3), sobald die Wasser-
temperatur erreicht ist < 18°C.

Off Alle Funktionen sind deaktiviert, bis der Benutzer das Gerét tiber das Bedienfeld einschaltet.

&0 - ‘§‘ - * 3 Geschwindigkeiten. Das Gerét kann auf 3 Geschwindigkeiten laufen.
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Bedienung des Bedienfelds:
Driicken Sie die Taste, bis der gewiinschte Modus erreicht ist (+ 3sek).

B;h"off;» , 3 ® 4> —

Luftergeschwindigkeit manuell erhdhen / senken: kurz driicken

Wenn die roten LEDS blinken dann ist die Wassertemperatur zu niedrig (< 28°C).
Wenn die blauen LEDS blinken dann ist die Wassertemperatur zu hoch (> 18°C).
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B. 0-10V MIT WASSERTEMPERATURUBERWACHUNG
Konfigurationscode: DPC.BR72

Sl

0-10v=—== ][
24V =+ {}5%}
GND it |[o]| L

B.1. FABRIKSEINSTELLUNGEN

Das Gerat wird Uber die Hausautomation gesteuert. Das Gerat startet sobald ein 0-10V-Steuersignal
vorliegt und die eingestellte Wassertemperatur erreicht ist.

@ Das Gerat startet, sobald die Wassertemperatur > 28°C ist und ein 0-10V Steuersignal vorliegt.
e? Das Gerét startet, sobald die Wassertemperatur < 18°C ist und ein 0-10V Steuersignal vorliegt.

}0 * Aktivierungsgeschwindigkeit in Abhéngigkeit vom eingehenden Steuersignal.

Ventilatorgeschwindigkeit 4

Kurve: Geschwindigkeit gegen 0-10V Steuersignal

>
>
0 1 10 BMS (V)
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C. AUTO-CHANGE-OVER

Nur in Kombination mit einer A0 = A0
geeigneten Wirmepumpe und einem 7% 11°c
Thermostatkopf zum He ek m— _—
% Standby mode @
' -~
b SN o O
[2%|| ——— o ﬂ 4°c

% Das Gerat wechselt automatisch in den Kiihimodus, sobald die Wassertemperatur 4°C unter der
Raumtemperatur liegt. Wenn die Wassertemperatur weniger als 2°C unter der Raumtemperatur
liegt, kehrt das Gerat automatisch in den Standby-Modus zuriick.

Das Geréat wechselt automatisch in den Heizmodus, sobald die Wassertemperatur 4°C iber der
Raumtemperatur liegt. Wenn die Wassertemperatur weniger als 1°C Giber der Raumtemperatur
liegt, kehrt das Geréat automatisch in den Standby-modus zurtick.

Konfigurationscode: DPC.BRC3 / DPC.BRC4 / DPC.BRC6

NUR DPC.BRC4/
DPC.BRC6

<o

[=l6}

24V =+ [0
[=lo}

GND { |0

C.1. FABRIKSEINSTELLUNGEN
C.1.1. Ohne Bedienfeld -prc.Brc3

Das Geréat wechselt je nach Wasser- und Raumtemperatur automatisch in den gewiinschten Be-
triebsmodus((), €8 of standby).

@ Auto-change-over. Das Gerét startet sobald die Wassertemperatur erreicht ist > 28°C.
% Auto-change-over. Das Gerét startet sobald die Wassertemperatur erreicht ist < 18°C.
(') Das Gerét befindet sich im Standby.

‘§‘ 1 Geschwindigkeit. Das Gerat |duft mit der eingestellten Geschwindigkeit.
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C.1.2. Mit Bedienfeld - brc.BRC4/DPC.BRCE

Das Gerat wird via "Auto-change-over" gesteuert. Das Gerat startet, sobald die eingestellte Wasser-
temperatur erreicht ist. Der Benutzer kann voriibergehend manuell einen anderen Modus auswahlen.

@ Auto-change-over. Das Geréat startet mit der zuletzt eingestellten Geschwindigkeit (1, 2 oder 3),
sobald die Wassertemperatur erreicht ist > 28°C.

% Auto-change-over. Das Gerét startet mit der zuletzt eingestellten Geschwindigkeit (1, 2 oder 3),
sobald die Wassertemperatur erreicht ist < 18°C.

(D Das Gerat startet automatisch einen neuen Zyklus, sobald die eingestellte Wassertemperatur
erreicht ist.

50 - ‘§‘ - * 3 Geschwindigkeiten. Das Gerat kann auf 3 Geschwindigkeiten laufen.

Bedienung des Bedienfelds:
Driicken Sie die Taste, bis der gewiinschte Modus erreicht ist (+ 3sec).

— —
Standby @

3"

Standby

A Wenn die roten LEDS blinken dann ist die Wassertemperatur zu niedrig (< 28°C).
Wenn die blauen LEDS blinken dann ist die Wassertemperatur zu hoch (> 18°C).
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2. EINSTELLUNGEN VIA PLATINENCONTROLLER
2.1. WASSERTEMPERATUR ANPASSEN
2.1.1. Einstellung maximale Wassertemperatur Kiihlen

Wenn Sie die Temperatur niedriger einstellen, startet das Gerat spater. Wenn die Wassertemperatur
hoéher eingestellt wird, startet das Geréat schneller.

1. Start einstellen: Driicken Sie die [-] Taste der Platine bis die blaue LED 5x blinkt..
2. Driicken Sie kurz die Taste [-] oder [+], um die Temperatur einzustellen.

Az NG
1l Dieblaue LED blinkt schnell sobald die Die rote LED blinkt schnell sobald die maximale ([
/N minimale Temperatur erreicht ist. Temperatur erreichtist. /1M

N

100 Automatische Uberpriifung: Die griine LED leuchtet, wenn die Wassertemperatur (Vorlaufwasser) kéilter
/1IN als die eingestellte Wassertemperatur ist.

3. Herunterfahren einstellen: Driicken Sie die [-] Taste der Platine bis die blaue LED 5x blinkt..

2.1.2. einstellen der minimalen Wassertemperatur Heizen

Wenn Sie die Temperatur hoher einstellen, startet das Gerat spater. Wenn die Wassertemperatur
niedriger eingestellt wird, startet das Gerét schneller.

A Bei Verwendung einer Warmepumpe kann es erforderlich sein, die Wassertemperatur auf einen
niedrigeren Wert einzustellen.

1. Start einstellen: Driicken Sie die [+] Taste der Platine bis die rote LED 5x blinkt..
2. Driicken Sie kurz die Taste [-] oder [+], um die Temperatur einzustellen.

ac 26c | 28 | 30c| [132¢) N5aEl EGEH ISl

| §
L4
A/ \l7
100 Die blaue LED blinkt schnell sobald die minimale Die rote LED blinkt schnell sobald die maximale [}
/IN Temperatur erreicht ist. Temperatur erreichtist. /1"

[10  Automatische Kontrolle: Die griine LED leuchtet auf, wenn die Wassertemperatur (Zufuhrwasser) die
/1IN eingestellte Wassertemperatur iibersteigt.

3. Herunterfahren einstellen: Driicken Sie die [+] Taste der Platine bis die rote LED 5x blinkt..

A Nach 30 Sekunden werden die neuen Einstellungen automatisch gespeichert und das Gerét
kehrt in den ausgewahlten Modus zuriick.
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2.2. EINSTELLUNG GESCHWINDIGKEIT
2.2.1. Ohne Bedienfeld

1. Versetzen Sie das Gerat in den Modus, den Sie anpassen méchten: Kiihlen §3 / Heizen @
2. Driicken Sie kurz [-] oder [+], um die Geschwindigkeit einzustellen.

N Die blaue LED blinkt schnell sobald die Die rote LED blinkt schnell sobald die M/

/1N Mindestgeschwindigkeit erreicht ist. Hdchstgeschwindigkeit erreicht ist. /1N

20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 8 90 95 100 u

3. Nach 30 Sekunden werden die neuen Einstellungen automatisch gespeichert und das Gerét kehrt
in den ausgewahlten Modus zurtick.

2.2.2. Mit Bedienfeld

1. Versetzen Sie das Gerat in den Modus, den Sie anpassen mochten: Kiihlen §5 / Heizen @

2. Stellen Sie das Gerét auf die Geschwindigkeit ein, die sie anpassen méchten: Geschwindigkeit 1
Py / Geschwindigkeit 2 ¢§8 / Geschwindigkeit 3 &%

3. Driicken Sie kurz [-] oder [+], um die Geschwindigkeit einzustellen.

N Die blaue LED blinkt schnell sobald die Die rote LED blinkt schnell sobald die I U\ i/

/1N Mindestgeschwindigkeit erreicht ist. Héchstgeschwindigkeit erreicht ist. /N

20 25 30 35] 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 90 95 100

4. Nach 30 Sekunden werden die neuen Einstellungen automatisch gespeichert und das Gerét kehrt
in den ausgewahlten Modus zurtick.
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2.3. FEHLERCODE PLATINE

\\V;

100

/N

\l/

00

7\

2.4. ZURUCK ZU DEN WERKSEINSTELLUNGEN

1. Schalten Sie erst den Strom aus..

2. Halten Sie beide Tasten [-] und [+] gedriickt, und schalten Sie die
Spannung zurlick ein. Die blaue LED leuchtet. Nach 2 Sek. leuchtet
die griine LED auf und 4 Sek. spéter leuchtet die rote LED auf. Lassen

Sie die Tasten los, sobald alle 3 LEDs blinken.

Uberpriifen Sie den Wassertemperatur-
sensor

Uberpriifen Sie den Raumtemperatur-
sensor

3. Der Controller schaltet wieder auf die werksseitigen Einstellungen,
alle LEDs blinken 10 sek. lang. Warten Sie, bis alle LEDs erloschen.
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3. GARANTIEBESTIMMUNGEN

1.

10.

Unsere Garantiepflicht tritt nur dann ein, wenn das Gerat vom ersten Besitzer oder seinem Hei-
zungsbauer nach unserer Anweisung montiert, angeschlossen, ordnungsgemass installiert und
bedient wird.

Die Garantie bezieht sich nur auf das Gerat oder die Ersatzteile des Geréates. Je nach Garantie-
schaden wird Ersatz geliefert, das Gerat repariert oder es werden Teile ersetzt. Bei berechtigten
Garantieforderungen liefert Jaga gleichwertige Gerate oder Ersatzteile. Im durch Jaga anerkann-
ten Garantiefall und Garantieeinsatz, gewahrt Jaga eine Folgegarantie wahrend der ersten 6
Monate.

Wir gewdhren Garantie wie in diesem Garantieschein erwahnt. Bei Ersatz oder Reparatur verlan-
gert sich in keinem Fall die urspriingliche Garantiefrist.

Wir gewdhren keine Garantie flir Aggregate oder Ersatzteile, auf denen die Herstellungsnum-
mern, Seriennummern entweder entfernt oder abgeédndert sind. Bei Anderungen oder Eingriffen
am Gerat durch nicht von uns autorisierten Personen erlischt ebenfalls die Garantiepflicht..

Fir Schaden, die durch falsche Installation (elektrisch oder heizungstechnisch) auftreten oder
Schéaden, die infolge defekter Elektroinstallation oder Spannungsschwankungen bzw. hydrau-
lischem Druck, der aukerordentlich vom Normalwert abweicht, auftreten, gewdhren wir keine
Garantie. Es wird keine Garantie ibernommen wenn andere Ventile, als die von Jaga, zum Einsatz
kommen. Wir ibernehmen fiir unsere Heizkdrper in keinem Fall Garantie, wenn sie zu bestimmten
Zeiten oder flir eine gewisse Zeit geleert betrieben werden. Aukerdem entfallt jegliche Garan-
tie, wenn die Heizkdrper mit Betriebswasser, Dampf, Chemikalien oder mit groReren Sauerstoff
angereicherten Mengen Wasser betrieben werden. Die Qualitat das Systemwassers muss die
VDI-Richtlinie 2035-2 erfiillen. Die Garantie wird ebenfalls aufgehoben, falls die Heizkdrper in
einer aggressiven atmospharischen Umgebung montiert werden (Ammoniak, dtzende Stoffe,
usw. ..). In diesen Fallen muss sich der Kunde an die daftir verantwortlichen Personen wenden.
Die Platzierung von lackierten Heizkdrpern ist eben so wenig in folgenden Bereichen zugelassen:
Uber einer Badewanne mit Duschmdglichkeit, in einer Dusche oder daneben, in einem Schwimm-
bad (Chlor-Luft).

Jaga gewdhrt auch keine Garantie fiir eine falsche Behandlung oder einen falschen Gebrauch des
Gerats, mangelhafte oder falschen Betrieb, Fall des Geréates, den Transport ohne Riicksicht auf
die notwendigen Vorsichtsmassnahmen. Dies gilt auch flir Geréate die so eingebaut sind, dass sie
nicht einfach zu erreichen sind.

Jaga gewadhrt auch keine Garantie fiir eine falsche Behandlung oder einen falschen Gebrauch des
Gerats, mangelhafte oder falschen Betrieb, Fall des Geréates, den Transport ohne Riicksicht auf die
notwendigen Vorsichtsmaknahmen. Dies gilt auch fiir Geréate die so eingebaut sind, dass sie nicht
einfach zu erreichen sind.

Jede Intervention von Jaga, die nicht durch die Garantie abgedeckt ist, soll an den After-Sales
Techniker in bar bezahlt werden.

Die Garantie gilt ab Rechnungsdatum. Wenn keine Rechnung vorliegt gilt die Seriennummer oder
das Herstellungsdatum.

Fur samtliche Rechtsstreitigkeiten ist das zustandige Amtsgericht am belgischen Firmensitz
zustandig. Dieses wendet belgisches Recht an, auch im Falle des Verkaufs an Biirger anderer
EU-Mitgliedstaaten und Nicht-EU-Mitgliedstaaten.
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DECLARATION OF CONFORMITY

JAGAN.V. - Verbindingslaan 16 - B 3590, declares under its sole responsibility that the
CEO JAGA N.V. product to which this declaration relates: BRIZA 12, BRIZA 22
JanKriekels s in conformity with the following standards or documents provided that these are used in

accordance with our instructions: NBN EN 60335-1 BASED ON EN60335-1:2012 + A11:2014 / NBN EN
60335-2-80 BASED ON EN 60335-2-80:2003 + A1:2004 + A2:2009

Following the provision of Directives as amended:

I 1387 l
- Low Voltage 2014/35/EC ‘
- EMC 2014/30/EC € CEBEC
- Machinery 2006/42/EC | '

26/03/2018 - RoHS 2011/65/EU

Jaga N.V.

Verbindingslaan 16 @ +32(0)1129 4111
B-3590 Diepenbeek
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1. OVERVIEW

w
8 —
=) 2
S g
= = S
= = ’X‘ =
= (L) (L) > =
3 2| 2| 8 g
[T = = =
=z = 8 =
S T| o| &
DPC.BR21 X X
8 MANUAL DPC.BR22 X X x
=4 WATER TEMPERATURE
< MONITORING DPC.BR24 X X % X
DPC.BR25 X X X X X
S 0-10V BMS
=4 WATERTEMPERATURE ~ DPC.BR72 X X X X
m MONITORING
DPC.BRC3 X X X % X
s
8:’ AUTO CHANGE OVER DPC.BRC4 X X X X X
(8]
DPC.BRC6 X X X X X X

Modi: @) Heating / €% Cooling / () Standby / Off

Fanspeed:
ﬁ. - O§' - * The unit can run at 3 speeds.

‘§' The unit runs at the preset speed.

Water temperature monitoring:

Tw < 18°C - If the water temperature is below 18°C/64°F, fans start in cooling mode.

Tw > 28°C - If the water temperature is above 28'C/82°F, fans start in heating mode.
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A. WATER TEMPERATURE SENSOR ONLY
Configuration code: DPC.BR21 / DPC.BR22 / DPC.BR24 / DPC.BR25

ONLY DPC.BR24/
DPC.BR25

24V =+ |[&

000006
S EaES

A.1. FACTORY SETTINGS
A.1.1. Without control panel - DPC.BR21 / DPC.BR22

The unit is controlled by the water temperature The unit starts when the preset water temperature is
reached.

@ The unit starts when the water temperature > 28°C.

C':? Only with configuration code DPC.BR22! The unit starts when the water temperature < 18°C.

‘§‘ 1 Speed. The unit runs at the preset speed.

A.1.2. With control pannel - DPC.BR24 / DPC.BR25

The user manually selects the desired mode via the control panel( @/%/Off). The unitcanrun at 3
speeds. The unit starts when the preset water temperature is reached.

@ The unit starts at the last selected speed(1, 2 or 3), if the water temperature > 28°C.

% The unit starts at the last selected speed(1, 2 or 3), if the water temperature < 18°C.
Off All functions are disabled until the user switches on the unit via the control panel.

J’ - ‘§‘ - * 3 speeds. The unit can run at 3 speeds.
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Control panel operation:
Press and hold to switch modes (+ 3sec).

jgzgwmﬂiz @ %%

Manually changing the fan speed: short press

Speed 2 % Speed 3 *

A Red LEDs are flashing: the water temperature for heating is too low (< 28°C).
Blue LEDs are flashing: the water temperature for cooling is too high (> 18°C).
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B. 0-10V WITH WATER TEMPERATURE MONITORING
Configuration code: DPC.BR72

0-10v==[I%
24V =+ |}
GND [

o@oOo

B.1. FACTORY SETTINGS

The device is controlled via BMS. The unit starts when there is a 0-10V control signal and the preset

water temperature has been reached.
@ The unit starts if the water temperature is > 28°C/82°F and the control signal is 0-10V.
% The unit starts if the water temperature is < 18°C/64°F and the control signal is 0-10V.

}0 * Fan speed in function of the incoming control signal.

curve: Speed versus 0-10V control signal

I
»
0 1 10 BMS (V)
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C. AUTO-CHANGE-OVER

Only in combination with a suitable heat = §0
pump and control valve for heating and 1%
cooling! —

% The device automatically enters cooling mode when the water temperature is 4°C/7°F below the
room temperature. If the differential between room and water temperature is less than 2°C/4°F, the

device will automatically switch to standby.

The device automatically enters heating mode when the water temperature is 4°C/7°F above the
room temperature. If the differential between room and water temperature is less than 1°C/2°F
higher than the room temperature, the device will automatically switch to standby.

Configuration code: DPC.BRC3 / DPC.BRC4 / DPC.BRC6

ONLY DPC.BRC4/
DPC.BRC6

Standby mode

YO
3
—_—————————

Sl

24N —= +

BB B
o0©o0o
S

GND

C.1. FACTORY SETTINGS
C.1.1. Without control panel -brc.8rc3

The unit automatically enters the desired operating mode ( or standby) based on the water and room

temperature.(, &2 of standby).

A

1

@ Auto-change-over. The unit starts when the water temperature > 28°C.

% Auto-change-over. The unit starts when the water temperature < 18°C.

(D The unitis in standby.

‘§' 1 Speed. The unit runs at the preset speed.
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C.1.2. With control pannel - brPc.Brc4/DPC.BRC6

The device is controlled via auto-change-over. The unit starts when the preset water temperature is
reached. The user can temporarily select another mode manually.

@ Auto-change-over. The unit starts at the last selected speed(1, 2 or 3), if the water temperature >
28°C.

% Auto-change-over. The unit starts at the last selected speed(1, 2 or 3), if the water temperature <
18°C.

(') The unit automatically starts a new cycle if the preset temperature is reached.
50 - ‘§‘ - * 3 Speeds. The unit can run at 3 speeds.

Control panel operation:
Press and hold to switch modes (+ 3sec).

+ Standby ) Standby ‘ o

[3"

Manually changing the fan speed: short press

Speed 3 *
|

g Red LEDs are flashing: the water temperature for heating is too low (< 28°C).
Blue LEDs are flashing: the water temperature for cooling is too high (> 18°C).
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2. SETTINGS VIA CIRCUIT BOARD CONTROLLER
2.1. ADJUSTING THE WATER TEMPERATURE
2.1.1. Adjusting the maximum water temperature for cooling

By reducing the water temperature setting, the unit will start later. If the water temperature is set
higher, the unit will start sooner.

1. Start setup mode: press and hold the [-] button until the blue LED flashes 5x and release.
2. Short press the [-] or [+] button to adjust the set temperature.

20C | 22¢c  24C  26C

Az NG
100 Theblue LED flashes quickly when the The red LED flashes quickly when the maximum ~ [|[]]
/1IN minimum temperature is reached. temperature is reached. /1N

I  Automatic control: The green LED lights up when the water temperature (supply water) is lower than the
/1N set temperature.

3. Exit setup mode: hold the [-] button until the blue LED flashes 5x and release.

2.1.2. Adjusting the minimum water temperature for heating

By increasing the water temperature setting, the unit will start later. If the water temperature is set
lower, the unit will start sooner.

A In combination with a heat pump, it may be necessary to reduce the water temperature.

1. Start setup mode: Press and hold the [+] button until the red LED flashes 5x and release.
2. Short press the [-] or [+] button to adjust the set temperature.

uc 26¢C e sze |34 el IEEE
»
L4

\l/ N
100 The blue LED flashes quickly when the mini- The red LED flashes quickly when the maximum ~ [[1
/1N mum temperature is reached. temperature is reached. /1"

A/

J00 Automatic control: The green LED lights when the water temperature (supply water) exceeds the set
/1IN temperature.

3. Exit setup mode: press and hold the [+] button until the red LED flashes 5x and release.

A After 30 seconds, the new settings are automatically saved and the device returns to the
selected mode..
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2.2. SETTING FANSPEED
2.2.1. Without control panel

1. Select the mode that you want to adjust: Cooling §% / Heating @
2. Short press [-] or [+] to adjust the preset speed.

<& )
| 14

The blue LED flashes quickly when the The red LED flashes quickly when the I J\ll/

/IN minimum speed is reached. maximum speed is reached. 7N

20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 90 95 100

3. After 30 seconds, the new settings are automatically saved and the device returns to the selected
mode.

2.2.2. With control pannel

1. Select the mode that you want to adjust: Cooling §% / Heating @
2. Select the speed that you want to adjust: Speed 1}. / Speed 2 O§Q / Speed 3 *
3. Short press [-] or [+] to adjust the preset speed.

4 Y
Al 14

The blue LED flashes quickly when the The red LED flashes quickly when the 0 U\i/

minimum speed is reached. maximum speed is reached. /1N

20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 8 90 95 100

4. After 30 seconds, the new settings are automatically saved and the device returns to the selected
mode.
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2.3. CIRCUIT BOARD ERROR CODE

\\V;

10 Check the water temperature sensor
/N

U\llEl Check the room temperature sensor

/1N

2.4. FACTORY RESET

1. Disable power charge.

2. Press and hold down both the [-] and [+] button on the circuit board
and switch on the power again. The blue LED will light up, followed
by the green LED 2 seconds later and the red LED 4 seconds later.
Release the buttons as soon as all 3 LEDs are flashing.

3. The controller will return to the Factory Default settings, all LEDs
will flash for 8 seconds.
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3. WARRANTY CONDITIONS

1.

10.

46

The guarantee is valid only if the equipment is properly and correctly used, by its first owner and if
installed in accordance with the norms and instructions as stipulated in the instruction leaflet and
the current practices.

The guarantee only applies to the equipment and the spare parts. Jaga has the choice between
repair and replacement of the equipment or the spare parts. If there has been a change in the
model, Jaga is authorised to replace the guaranteed equipment with an equivalent equipment or
equivalent spare parts. In those cases where the guarantee claim is received, during the first six
months after the start of the guarantee, on all labour and transport costs.

The period of guarantee is mentioned in this certificate. A repair or replacement does not change
anything to the original period of guarantee.

No guarantee is granted on equipment or spare parts lacking information concerning type or
series, or on equipment where this informations has been removed or altered, or on equipment
that has been repaired or modified by persons not authorized by Jaga.

The customer is responsible for the damage in the cases where the damage is due to errors of
placement, fittings, electrical connections, faulty or damaged electrical installations or appliances,
erroneous voltage or hydraulic pressure and all other errors not related to the product delivered
by Jaga. The guarantee is also revoked when nonsuited parts are applied. The guarantee for our
heat exchangers not valid if they are emptied at set times or during a certain period, or if they are
heated by means of industrial water, steam or water saturated by great quantities of oxygen. The
quality of the system water has to be in accordance with the VDI 2035-2 directives. The guarantee
is also revoked when the heat exchangers are placed in aggressive atmospherical surroundings
(ammonia, caustic substances). Lacquered radiators should not be used in humid spaces. Lacque-
red radiators should not be used in the following areas: above a bath with a built-in shower unit, in
a shower cubical or next to it, in a swimming pool (chlorine) or in a sauna.

Jaga does not give a guarantee on faulty equipment due to incorrect handling and/or use of the
equipment, the dropping of the equipment or the transport without the necessary precautions, or
for all equipment that is built in, in a way that it cannot be reached normally. The guarantee is valid
only if the equipment is properly and correctly used, by its first owner and if installed in accordan-
ce with the norms and instructions as stipulated in the instruction leaflet and the current practices.
In all cases where the guarantee is granted but where the intervention occurs later than 6 months
after the start of the guarantee, and in all other cases, labour and transportation costs are calcu-
lated according to scales set by Jaga. Customers can get information on those scales either from
our sales administration personnel, or from the maintenance engineer..

All interventions not covered by the guarantee have to be paid in cash to the maintenance engi-
neer.

The guarantee starts on the date of the invoice. If the invoice is not available, the serial number or
the date of production prevails.

Only the courts of judicial district Hasselt (Belgium) are authorised to deal with disputes arising
from this guarantee. It will apply Belgian law even when sales involved are subjects of EU member
states as well as non-EU member countries.
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NOTES
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